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Anzahl der bisherigen Eintragungen:

12

a) Firma:
FERIEN Touristik GmbH

b) Sitz, Niederlassung, inléndische Geschéftsanschrift, empfangsberechtigte Person, Zweigniederlassungen:

Disseldorf
Geschéaftsanschrift: Emanuel-Leutze-Str. 8, 40547 Disseldorf

¢) Gegenstand des Unternehmens:

Die Erbringung von Reisedienstleistungen im In- und Ausland.

Grund- oder Stammkapital:

25.000,00 EUR

a) Allgemeine Vertretungsregelung:

Ist nur ein Geschéftsfiihrer bestellt, so vertritt er die Gesellschaft allein. Sind mehrere Geschéaftsfiihrer bestellt, so wird die
Gesellschaft durch zwei Geschaftsfiihrer oder durch einen Geschéaftsfiihrer gemeinsam mit einem Prokuristen vertreten.
Einem oder mehreren Geschéftsfilhrern kann die Befugnis erteilt werden, die Gesellschaft stets einzeln zu vertreten. Jeder

Geschéftsfihrer kann von den Beschrankungen des § 181 BGB befreit werden.

( b) Vorstand, Leitungsorgan, geschéftsfiihrende Direktoren, personlich haftender Gesellschafter, Geschéftsfilhrer,
Vertretungsberechtigte und besondere Vertretungsbefugnis:

Geschéftsfiihrer: Bauermeister, Heinz, Dusseldorf, *22.11.1958

Prokura:
Gesamtprokura gemeinsam mit einem Geschaéftsfiihrer oder einem anderen Prokuristen:

Arda, Cagdas, Meerbusch, *02.04.1978
Schmidt, Marika, Herne, *29.03.1978

a) Rechtsform, Beginn, Satzung oder Geselischaftsvertrag:
Gesellschaft mit beschrénkter Haftung
Gesellschaftsvertrag vom 23.01.2004

Zuletzt gedndert durch Beschluss vom 20.10.2008

b) Sonstige Rechtsverhéltnisse:
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7. a) Tag der letzten Eintragung:

23.08.2018
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Podet doterajSich zaznamov:
12

a) Obchodné meno:

FERIEN Touristik GmbH

b) Sidlo, pobocka, obchodna adresa v tuzemsku, osoba opravnena prijimat’ zasielky,
filialky:

Dusseldorf
Obchodna adresa: Emanuel-Leutze-Str. 8, 40547 Dusseldorf

c) Predmet podnikania:

Poskytovanie sluzieb v cestovnom ruchu v tuzemsku a v zahraniéi.

Zakladné imanie:

25 000,00 EUR

a) VSeobecné ustanovenie o zastupovani:

Ak je menovany len jeden konatel, zastupuje spoloénost sam. Ak sU menovani viaceri
konatelia, zastupuju spolo€nost dvaja konatelia spoloéne alebo jeden konatel spolo€ne
s jednym prokuristom.

Jednému konatelovi alebo viacerym konatelom méze byt udelené opravnenie zastupovat
spolo¢nost samostatne. Kazdy konatel moéze byt zbaveny obmedzeni podfa § 181
Obtianskeho zakonnika.

b) Predstavenstvo, riadiaci organ, vykonni riaditelia, osobne ruéiaci spolocnici,
konatelia, osoby opravnené zastupovat' spoloénost a osobitné opravnenie na
zastupovanie spoloénosti:

Konatel: Bauermeister, Heinz, bytom Dusseldorf, nar. 22.11.1958.

Prokiira:

Kolektivna prokura spolo¢ne s konatelom alebo dalsim prokuristom:

Arda, Cagdas, bytom Meerbusch, nar. 02.04.1978.

Schmidt, Marika, bytom Herne, nar. 29.03.1978.

a) Pravna forma, vznik spoloénosti, stanovy alebo spoloéenska zmiuva:

Spolo¢nost s ruéenim obmedzenym.

Spoloenska zmluva zo dia 23.01.2004.

Naposledy zmenena uznesenim zo diia 20.10.2008.

b) Ostatné pravne pomery:
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7. a) Datum posledného zapisu:

23.08.2018




PREKLADATELSKA DOLOZKA

Preklad som vypracovala ako prekladatel zapisany v zozname znalcov, tlmocntkov a
prekladatelov, kiory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
slovensky jazyk — nemecky jazyk, evidencné cislo prekladatela 970846.

Preklad je v denniku zapisany pod cislom Mf/@ i
Preklad suhlasi s prekladanou listinou.
Som si vedoma ndsledkov vedome nepravdivého prekladu.

UBERSETZERKLAUSEL:

Ich habe die Ubersetzung als eine im Verzeichnis der Sachverstindigen, Dolmetscher und
Ubersetzer des Justizministeriums der Slowakischen Republik, im Fachbereich
slowakische Sprache — deutsche Sprache, unter der Erfassungsnummer 970846
eingetragene Ubersetzerin ausgefiihrt.

o0 LEC) 79
Die Ubersetzung ist unter der Ordnungsnummer .0\...7 [ ."Z .. 4 eingetragen.
Die Ubersetzung stimmt mit der iibersetzten Urkunde iiberein.
Ich bin mir der Folgen einer wahrheitswidrigen Ubersetzung bewusst.







